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REGLEMENT (UE) N° .../... DU CONSEIL
du

modifiant le reglement (UE) n° 692/2014 concernarttes mesures restrictives

en réponse a I'annexion illégale de la Crimée et @&2bastopol

LE CONSEIL DE L'UNION EUROPEENNE,
vu le traité sur le fonctionnement de I'Union ed@®pne, et notamment son article 215,

vu la décision 2014/386/PESC du Conseil du 2320ih4 concernant des mesures restrictives en

réponse a I'annexion illégale de la Crimée et dmSépat,

vu la proposition conjointe du haut représentaritidi@on pour les affaires étrangéres

et la politique de sécurité et de la Commissiompéenne,

! JO L 183 du 24.6.2014, p. 70.
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considérant ce qui suit:

(2) Le réglement (UE) n° 692/2014 du Consddnne effet & certaines mesures prévues dans
la décision 2014/386/PESC, en particulier aux ig&ins sur les marchandises originaires
de Crimée ou de Sébastopol et sur la fournitune fi@ancement ou d'une aide financiere
en rapport avec l'importation de telles marcharsliamsi qu'aux restrictions au commerce
et aux investissements en rapport avec des pajefsastructure dans les secteurs des
transports, des téléecommunications et de I'énetgwec I'exploitation des ressources

pétroliéres, gazieres et minieres.

(2) Conformément a la résolution 68/262 de I'Asdémiénérale des Nations unies
du 27 mars 2014, la Crimée et Sébastopol contindiétre considérées comme faisant
partie de I'Ukraine. Le Conseil des affaires éteaag des 17 et 18 novembre 2014 a
rappelé que I'UE condamnait et ne reconnaitrait'@asexion illégale de la Crimée et

de Sébastopol.

! Réglement (UE) n° 692/2014 du Conseil du 23 juih£2concernant des mesures
restrictives en réponse a l'annexion illégale derlenée et de Sébastopol (JO L 183 du
24.6.2014, p. 9).
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3)

(4)

(5)

(6)

Le ... novembre 2014, le Conseil a adopté tisitén 2014/..../PESE qui modifie

la décision 2014/386/PESC de maniere & interdire ks investissements étrangers en
Crimée ou a Sébastopol. Cette décision prévoit amssmbargo sur les services
directement liés a l'interdiction d'investissemaiirisi que sur les services liés aux activités
touristiques, notamment au tourisme maritime, &tsacteurs des transports, des
télécommunications, de I'énergie et de I'explaitaties ressources pétrolieres, gazieres et
minieres en Crimée ou a Sébastopol. L'interdictimmoduite précédemment, d'exporter
des biens et des technologies en rapport aveettsuss des transports, des
télécommunications, de I'énergie et de I'explaitaties ressources pétrolieres, gazieres et

miniéres est étendue.

Il convient de prévoir des dérogations et dasogles transitoires pour réduire au minimum
les effets de ces mesures restrictives sur leatgags économiques et sur la population

civile de Crimée ou de Sébastopol.

Aux fins du présent réglement, le lieu d'uéitisn des biens et technologies devrait étre
déterminé sur la base d'une évaluation d'éléméstds, comprenant notamment la
destination de I'expédition, les codes postawaditdaison, toute indication sur le lieu de
consommation et toute indication étayée fournie'paportateur. La notion de lieu
d'utilisation devrait s'appliquer aux biens ou tesbgies qui sont utilisés de fagon
continue en Crimée et ou a Sébastopol.

Les interdictions et restrictions prévues ggpiésent réeglement ne sauraient étre
interprétées comme interdisant ou restreignamalesit par le territoire de la Crimée ou de

Sébastopol de personnes physiques ou moralesmden'0u d'entités de I'Union.

Décision ... du ... modifiant la décision 2014/386/RESncernant des mesures restrictives
en réponse a l'annexion illégale de la Crimée &é&lmstopol (JOL ...).

JO: priére d'insérer la date et le numéro de siérieexte principal, ainsi que la référence
complete de la note de bas de page pour le docwstis45/14.

16047/14 EB/lc 3

DGC 1C LIMITE FR



(7) Les interdictions et restrictions prévues pgpiésent reglement ne s'appliquent pas a
I'exercice d'activités économiques légitimes awecehtités situées en dehors de la Crimée
ou de Sébastopol qui exercent leurs activités anderou a Sébastopol lorsqu'il n'‘existe
aucun motif raisonnable permettant d'établir qeebiens et les services concernés sont
destinés a une utilisation en Crimée ou a Sébasteplorsque les investissements
concernés ne sont pas destinés a des entrepriset®oie filiale ou société apparentée se

trouvant sous leur contréle en Crimée ou a Sébaktop

(8) L'interdiction de fournir des services directmliés aux activités touristiques, y compris
des services de croisiere, ne saurait étre int&gEmme s'appliquant aux services
fournis a des fins de sécurité, de slreté et dwgenaritimes, tels que I'entretien, la

réparation, les systemes d'identification et deroomication électroniques ou l'assurance.

(9) Ces mesures entrent dans le champ d'applicdtidraité et, de ce fait, une action
réglementaire au niveau de I'Union est nécessamtamment pour en garantir I'application
uniforme dans tous les Etats membres, a la suitadisption de la décision
2014/..../PESC Il y a donc lieu de modifier le réglement (UE)692/2014

en conseéquence,

A ADOPTE LE PRESENT REGLEMENT:

JO: veuillez insérer la référence du document(thaL 4.
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Article premier

Le reglement (UE) n° 692/2014 est modifié commé sui

1) A l'article F', les points suivants sont ajoutés:

"h)

"entité en Crimée ou a Sébastopol”, une eaynt son siege social, son
administration centrale ou son siége d'exploitationcipal en Crimée ou a
Sébastopol, ses filiales ou sociétés apparent&eswusant sous son contréle en
Crimée ou a Sébastopol, ainsi que les succursadegres entités exercant leurs

activités en Crimée ou a Sébastopol;

i)  "services d'investissement”, les services aviaés suivants:

i) la réception et la transmission d'ordres porsamtun ou plusieurs instruments
financiers;

i)  I'exécution d'ordres pour le compte de clients;

iii) la négociation pour compte propre;

iv) la gestion de portefeuille;

v) le conseil en investissement;

vi) la prise ferme d'instruments financiers et/eplacement d'instruments
financiers avec engagement ferme;
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vii) le placement d'instruments financiers sansagegient ferme;

viii) tout service en liaison avec I'admission aé&gociation sur un marché

réglementé ou la négociation dans un systeme waieldl de négociation;

j)  "armateur de I'Union", I""armateur communautame sens de l'article 2,

paragraphe 2, points a) et b), du reglement (CEBPiA7/92 du Conseil.*

* Réglement (CEE) n° 3577/92 du Conseil du 7 déecemB92 concernant
I'application du principe de la libre circulatiosiservices aux transports maritimes
a l'intérieur des Etats membres (cabotage marit{@d@)L 364 du 12.12.1992, p.7).".

2) Les articles dis, 2ter, 2 quateret 2quinquiessont remplacés par le texte suivant:
"Article 2 bis
1. Il estinterdit:

a) d'acquérir une nouvelle participation ou d'auggereune participation existante

dans la propriété de biens immobiliers situés emé& ou a Sébastopol;

b)  d'acquérir une nouvelle participation ou d'augir@eune participation existante
dans la propriété ou le contrdle d'une entité em&s ou a Sebastopol,
y compris l'acquisition en totalité de cette entitél'acquisition d'actions et

d'autres titres a caractére participatif de cetititée
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c) d'accorder des préts ou des crédits ou de jpetia un accord en vue
d'accorder des préts ou des crédits, ou de fodiuniie quelconque autre
maniere un financement, y compris une participagéiorcapital, a une entité en

Crimée ou a Sébastopol, ou dans le but établindader cette entité;

d) de créer toute coentreprise en Crimée ou a 8mou avec une entité en

Crimée ou a Sébastopol;

e) de fournir des services d'investissement dineete liés aux activités visees

aux points a) a d).

Les interdictions et restrictions prévues partesent article ne s'appliquent pas a
I'exercice d'activités économiques légitimes awe ehtités en dehors de la Crimée
ou de Sébastopol lorsque les investissements q@gae sont pas destinés aux

entités en Crimée ou a Sébastopol.

Les interdictions visées au paragraphe 1 stagit sans préjudice de I'exécution
d'une obligation découlant d'un contrat conclu al@n..”, ou de contrats
accessoires nécessaires a I'exécution d'un tetatopour autant que l'autorité

compétente en ait été informée au moins cing jouvsables a I'avance.

Article 2 ter

Il est interdit de vendre, de fournir, de traémef ou d'exporter les biens et les

technologies énumérés a l'annexe Il:

a) atoute personne physique ou morale, a touti ent a tout organisme en

Crimée ou a Sébastopol; ou

b)  en vue d'une utilisation en Crimée ou a Sébastop
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L'annexe Il comprend certains biens et technologoesant étre utilisés dans les

secteurs clés suivants:

i) les transports;

i) les télécommunications;

iii) l'énergie;

iv)  la prospection, I'exploration et la productieétrolieres, gaziéres et minieres.
2. llestinterdit:

a) de fournir, directement ou indirectement, ureséance technique ou des
services de courtage en rapport avec les bieres ¢¢¢hnologies énumérés a
I'annexe Il, ou liés a la fourniture, a la fabrioat a I'entretien et a l'utilisation
de ces articles a toute personne physique ou marabeite entité ou a tout
organisme en Crimée ou a Sébastopol, ou en vue dtilisation en Crimée ou

a Sébastopol;

b)  de fournir, directement ou indirectement, uficement ou une aide
financiére en rapport avec les biens et technoto@gneimérés a I'annexe Il a
toute personne physique ou morale, a toute entig@tout organisme en

Crimée ou a Sébastopol, ou en vue d'une utilis&io@rimée ou a Sébastopol.

3. Lesinterdictions au titre des paragraphes?l ketrsqu'elles sont liées au paragraphe
1, point b), ne s'appliquent pas lorsqu'il n‘ex&teun motif raisonnable permettant
d'établir que les biens et technologies ou lesses\au titre du paragraphe 2 sont

destinés a étre utilisés en Crimée ou a Sébastopol.
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4. Les interdictions prévues aux paragraphes Is&tliquent sans préjudice de
I'exécution jusqu'au .-.d'une obligation découlant d'un contrat conclunala ...
ou des contrats accessoires nécessaires a |'exgédetices contrats, pour autant que

l'autorité compétente en ait été informée au moimg jours ouvrables a l'avance.

Article 2 quater

1. Il estinterdit de fournir une assistance teghaiou des services de courtage, de
construction ou d'ingénierie directement liés aid&astructures en Crimée ou a
Sébastopol dans les secteurs visés a l'artitde paragraphe 1, tels qu'ils sont
définis sur la base de I'annexe I, quelle quelswigine des biens et des

technologies.

2. L'interdiction prévue au paragraphe 1 s'applgpres préjudice de I'exécution
jusqu'au ..* d'une obligation découlant d'un contrat conclunale...”, ou de

contrats accessoires nécessaires a l'exécutiondal'contrat.

3. Il estinterdit de participer, sciemment ou vidorement, a des activités ayant pour

objet ou pour effet de contourner les interdictivis€es aux paragraphes 1 et 2.
Article 2 quinquies

1. Il estinterdit de fournir des services directaliés a des activités touristiques en

Crimée ou a Sébastopol.
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2. En particulier, il est interdit a tout naviraufaissant des services de croisieres
d'entrer ou de faire escale dans un port situé ldagméninsule de Crimée inscrit
sur la liste figurant a I'annexe 1ll. Cette intettn s'applique aux navires battant
pavillon d'un Etat membre ou a tout navire étamirtapriété et placé sous le controle
opérationnel d'un armateur de I'Union ou a touinegwour lequel un armateur de

I'Union assume la responsabilité générale quaahdanctionnement.

3. Les interdictions visées aux paragraphes Inet2appliquent pas lorsqu'un navire
entre ou fait escale dans un des ports inscritiadiste figurant a I'annexe Il pour
des raisons de sécurité maritime dans des sitgationgence. L'autorité compétente
est informée de l'entrée ou de I'escale conceragéeg lé port dans un délai de cing

jours ouvrables.

4. Les interdictions visées aux paragraphes Isk&tgpliquent sans préjudice de
I'exécution d'une obligation découlant d'un contrat!'un contrat accessoire conclu
avant le .., ou de contrats accessoires nécessaires a |'®rédettels contrats, pour
autant que l'autorité compétente en ait été inferawémoins cing jours ouvrables

a l'avance.
Article 2 sexies

1. Les autorités compétentes peuvent accorder,ldam®nditions gqu'elles jugent
appropriées, une autorisation en rapport aveccligtas visées a l'article [&is,
paragraphe 1, et a l'articla&t, paragraphe 2, et avec les biens et les techmslogi

visés a l'article 2er, paragraphe 1, a condition qu'ils soient:

a) nécessaires pour les besoins officiels de nmssionsulaires ou
d'organisations internationales bénéficiant d'imitésnconformément au droit

international situées en Crimée ou a Sébastopol,
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b) liés a des projets visant exclusivement a sauties hoépitaux ou d'autres
établissements publics de santé fournissant degsgmedicaux ou des

établissements scolaires civils situés en Criméa $abastopol; ou
c) des appareils ou équipements destinés a ursatiith médicale.

Les autorités compétentes peuvent aussi accalaes les conditions qu'elles jugent
appropriées, une autorisation concernant les g&sivisées a l'articlelds,
paragraphe 1, pour autant que cette opératioroaitfmalité I'entretien visant a

assurer la sécurité des infrastructures existantes.

Les autorités compétentes peuvent aussi accalaes les conditions qu'elles jugent
appropriées, une autorisation concernant les g&givisées a l'articlelds,
paragraphe 1, et a l'articla&t, paragraphe 2, et concernant les biens et tecgieslo
visés a l'article 2er, paragraphe 1, et les services visés a l'artigleaZer, lorsque

la vente, la fourniture, le transfert ou I'expddatdes articles ou I'exécution de ces
activités est nécessaire a titre urgent pour pigeeratténuer un événement
susceptible d'avoir des effets graves et importsunt$a santé et la sécurité humaines,
y compris la sécurité d'infrastructures existanessur I'environnement. Dans des
cas urgents diment justifiés, la vente, la fouritie transfert ou I'exportation peut
avoir lieu sans autorisation préalable, pour aufaetl'exportateur le notifie a
l'autorité compétente dans les cing jours ouvraslignt la réalisation de la vente,
de la fourniture, du transfert ou de I'exportatiem fournissant des précisions sur la
justification pertinente de la vente, de la fowrret du transfert ou de I'exportation

sans autorisation préalable.
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La Commission et les Etats membres se tiennentatieoent informés des mesures
prises au titre du présent paragraphe et partagetet autre information utile dont ils

disposent.

JO: veuillez insérer la date correspondant a trais apres I'entrée en vigueur.

* JO: veuillez insérer la date d'entrée en viguhuprésent reglement (st16047/14).".

3) L'article 4 est remplacé par le texte suivant:
"Article 4
Il est interdit de participer sciemment et volorgaient, y compris de facon indirecte, a
des activités ayant pour objet ou pour effet deéaummer les interdictions énoncées dans le
présent reglement.".

4) Les annexes Il et Il sont supprimées.

5) Les annexes | et Il du présent reglement sanit@gs en tant qu'annexes Il et 11,
respectivement.
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Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le jour suigalui de sa publication aaurnal officiel

de I'Union européenne.

Le présent réglement est obligatoire dans touglsesents et directement applicable dans tout

Etat membre.

Fait & Bruxelles, le

Par le Conseil

Le président
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ANNEXE |
"ANNEXE I

Liste des biens et technologies visés a l'artidkr 2

UJ

Chapitre/ Désignation des produits
Code NC
Chapitre 25| SEL; SOUFRE; TERRES ET PIERRES; PLATREISAUX ET CIMENTS
Chapitre 26| MINERAIS, SCORIES ET CENDRES
Chapitre 27| COMBUSTIBLES MINERAQX, HUILES MINERALEST PRODUITS DE
LEUR DISTILLATION; MATIERES BITUMINEUSES; CIRES MINERALES
Chapitre 28| PRODUITS CHIMIQUES INORGANIQUES; CO[VIRHSINORGANIQUES
OU ORGANIQUES DE METAUX PRECIEUX, D'ELEMENTS RADIOBTIFS,
DE METAUX DES TERRES RARES OU D'ISOTOPES
Chapitre 29| PRODUITS CHIMIQUES ORGANIQUES
3824 Liants préparés pour moules ou noyaux de fedeoduits chimiques et
préparations des industries chimiques ou des iridastonnexes (y compris celle
consistant en mélanges de produits naturels), aoardmés ni compris ailleurs
3826 00 Biodiesel et ses mélanges, ne contenarmtipaites de pétrole ni de minéraux
bitumineux ou en contenant moins de 70 % en poids
Chapitre 72| Fonte, fer et acier
Chapitre 73| Ouvrages en fonte, fer ou acier
Chapitre 74| Cuivre et ouvrages en cuivre
Chapitre 75| Nickel et ouvrages en nickel
Chapitre 76| Aluminium et ouvrages en aluminium
Chapitre 78| Plomb et ouvrages en plomb
Chapitre 79| Zinc et ouvrages en zinc
16047/14 EBI/Ic 1
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Chapitre/ Désignation des produits
Code NC
Chapitre 80| Etain et ouvrages en étain
Chapitre 81| Autres métaux communs; cermets; ougragees matiéres
8207 13 00| OUTILS DE FORAGE OU DE SONDAGE, INTERCN@EABLES, AVEC
PARTIE TRAVAILLANTE EN CARBURES METALLIQUES FRITTESOU
EN CERMETS
8207 19 10| OUTILS DE FORAGE OU DE SONDAGE, INTERCN&EABLES, AVEC
PARTIE TRAVAILLANTE EN DIAMANT OU EN AGGLOMERES DE
DIAMANT
8401 Réacteurs nucléaires; éléments combustide(rhes) non irradiés pour
réacteurs nucléaires; machines et appareils p@éparation isotopique
8402 Chaudieres a vapeur (générateurs de vapatrgsaue les chaudiéres pour
le chauffage central congues pour produire a ldeil'eau chaude et de la vape
a basse pression; chaudiéeres dites "a eau surébauff
8403 Chaudiéres pour le chauffage central autreglles du n° 8402
8404 Appareils auxiliaires pour chaudiéres d€8#02 ou 8403 (économiseurs,
surchauffeurs, appareils de ramonage ou de rédigrédes gaz, par exemple);
condenseurs pour machines a vapeur
8405 Générateurs de gaz a l'air ou de gaz a Beaa,ou sans leurs épurateurs;
générateurs d'acétyléne et générateurs similagrgsz, par procedeé a l'eau, aveq
ou sans leurs épurateurs
8406 Turbines a vapeur
8407 Moteurs a piston alternatif ou rotatif, & mlage par étincelles (moteurs
a explosion)
8408 Moteurs a piston, a allumage par compressmmteur diesel ou semi-diesel)
8409 Parties reconnaissables comme étant exclusitan principalement destinées
aux moteurs des’h8407 ou 8408
8410 Turbines hydrauliques, roues hydrauliqguesiweslrégulateurs
8411 Turboréacteurs, turbopropulseurs et autrésnes a gaz
8412 Autres moteurs et machines motrices
16047/14 EB/Ic 2
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Chapitre/ Désignation des produits
Code NC

8413 Pompes pour liquides, méme comportant un siisppmesureur; élévateurs
a liquides

8414 Pompes a air ou a vide, compresseurs d'ailaotres gaz et ventilateurs; hottes
aspirantes a extraction ou a recyclage, a veniilateorporé, méme filtrantes

8415 Machines et appareils pour le conditionnerderitair comprenant un ventilateur
a moteur et des dispositifs propres a modifieetagérature et I'humidite,
y compris ceux dans lesquels le degré hygrométriépst pas réglable séparément

8416 Braleurs pour I'alimentation des foyers, aloostibles liquides, a combustibles
solides pulvérisés ou a gaz;
foyers automatiques, y compris leurs avant-foyletss grilles mécaniques, leurs
dispositifs mécaniques pour I'évacuation des cangtrdispositifs similaires

8417 Fours industriels ou de laboratoires, y coges incinérateurs, non électriques

8418 Réfrigérateurs, congélateurs-conservatelastets matériel, machines et appareils
pour la production du froid, a équipement éleceigu autre; pompes a chaleur
autres que les machines et appareils pour le ¢ondément de I'air du’r8415

8420 Calandres et laminoirs, autres que pour leauréu le verre, et cylindres pour
ces machines

8421 Centrifugeuses, y compris les essoreusedfages; appareils pour la filtration ol
I'épuration des liquides ou des gaz

8422 Machines a laver la vaisselle; machines etr&ilp servant a nettoyer ou a sécher
les bouteilles ou autres récipients; machines gargis a remplir, fermer, boucher
ou étiqueter les bouteilles, boites, sacs ou aotetenants; machines et appareils
a capsuler les bouteilles, pots, tubes et contsraarglogues; autres machines et
appareils a empaqueter ou a emballer les marchlem@isompris les machines et
appareils a emballer sous film thermorétractalmechines et appareils a gazéifier
les boissons

8423 Appareils et instruments de pesage, y congsibascules et balances a vérifier
les pieces usinées, mais a I'exclusion des balaeresbles a un poids de 5 cg ou
moins; poids pour toutes balances

8424 Appareils mécaniques (méme a main) a projdigverser ou pulvériser des
matieres liquides ou en poudre; extincteurs, mémaeges; pistolets aérographes|et
appareils similaires; machines et appareils agetable, a jet de vapeur et appareils
a jet similaires
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2CS;

Chapitre/ Désignation des produits
Code NC

8425 Palans; treuils et cabestans; crics et vérins

8426 Bigues; grues et blondins; ponts roulantgjquoes de déchargement ou de
manutention, ponts-grues, chariots-cavaliers atiaisagrues

8427 Chariots-gerbeurs; autres chariots de manaitermiunis d'un dispositif de levage

8428 Autres machines et appareils de levage, dgement, de déchargement ou de
manutention (ascenseurs, escaliers mécaniquesptidaurs, téléphériques, par
exemple)

8429 Bouteurs (bulldozers), bouteurs biais (angletk), niveleuses, décapeuses
(scrapers), pelles mécaniques, excavateurs, cleeget chargeuses-pelleteuses
compacteuses et rouleaux compresseurs, autoprepulsé

8430 Autres machines et appareils de terrassemgatiement, décapage, excavation
compactage, extraction ou forage de la terre, deéraux ou des minerais;
sonnettes de battage et machines pour l'arracleaggielx; chasse-neige

8431 Parties reconnaissables comme étant exclusitan principalement destinées
aux machines ou appareils d€38425 a 8430

8432 Machines, appareils et engins agricoles,dues ou sylvicoles pour la préparati
ou le travail du sol ou pour la culture; rouleawuppelouses ou terrains de sport

8435 Presses et pressoirs, fouloirs et machinggpetreils analogues pour la fabricatig
du vin, du cidre, des jus de fruits ou de boissimslaires

8436 Autres machines et appareils pour I'agriceltlimorticulture, la sylviculture,
I'aviculture ou I'apiculture, y compris les gernsotomportant des dispositifs
mécaniques ou thermiques et les couveuses et 8ks/pour l'aviculture

8437 Machines pour le nettoyage, le triage ouitdage des grains ou des légumes sé
machines et appareils pour la minoterie ou legnaéint des céréales ou légumes
secs, autres que les machines et appareils ddeypesr

8439 Machines et appareils pour la fabricationadedte de matieres fibreuses
cellulosiques ou pour la fabrication ou le finissaly papier ou du carton

16047/14 EBI/Ic 4
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Chapitre/
Code NC

Désignation des produits

8440

Machines et appareils pour le brochage oelilare, y compris les machines
a coudre les feuillets

8441

Autres machines et appareils pour le travalhdate a papier, du papier ou
du carton, y compris les coupeuses de tous types

8442

Machines, appareils et matériels (autres egienbchines-outils de§°8456

a 8465) pour la préparation ou la fabrication detés, planches, cylindres ou
autres organes imprimants; clichés, planches, dr@met autres organes
imprimants; pierres lithographiques, planches, ypdsaet cylindres préparés pour
I'impression (planés, grenés, polis, par exemple)

8443

Machines et appareils servant a I'impressiom@yen de planches, cylindres et

autres organes imprimants du8442; autres imprimantes, machines a copier et

machines a télécopier, méme combinées entre pleties et accessoires

8444 00

Machines pour le filage (extrusion), lag, la texturation ou le tranchage
des matieres textiles synthétiques ou artificielles

8445

Machines pour la préparation des matieregdgsximachines pour la filature,

le doublage ou le retordage des matiéres textilagtees machines et appareils
pour la fabrication des fils textiles; machinesobiber (y compris les canetieres)
ou a dévider les matiéres textiles et machines fgopiréparation des fils textiles
en vue de leur utilisation sur les machines d&84%6 ou 8447

8447

Machines et métiers a bonneterie, de coutinatdge, a guipure, a tulle, a dente
a broderie, a passementerie, a tresses, a file@touffeter

le,

8448

Machines et appareils auxiliaires pour leshimas des 1§ 8444, 8445, 8446 ou
8447 (ratieres, mécaniques Jacquard, casse-cleicassetrames, mécanismes
changement de navettes, par exemple); partiexessaires reconnaissables
comme étant exclusivement ou principalement desti& machines de la prése
position ou des 118444, 8445, 8446 ou 8447 (broches, ailettes, waes de
cardes, peignes, barrettes, filieres, navettesedigt cadres de lisses, aiguilles,
platines, crochets, par exemple)

de

nte

8449 00 00

Machines et appareils pour la fabricabio le finissage du feutre ou des nontissg

en piéce ou en forme, y compris les machines etrapp pour la fabrication de
chapeaux en feutre; formes de chapellerie

16047/14
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Chapitre/ Désignation des produits
Code NC

8450 Machines a laver le linge, méme avec dispakdtséchage

8452 Machines a coudre, autres que les machinesdieles feuillets du°r8440;
meubles, embases et couvercles spécialement cpagusnachines a coudre;
aiguilles pour machines a coudre

8453 Machines et appareils pour la préparatiotariaage ou le travail des cuirs ou
peaux ou pour la fabrication ou la réparation desissures ou autres ouvrages
en cuir ou en peau, autres que les machines aeoudr

8454 Convertisseurs, poches de coulée, lingot&reschines a couler (mouler) pour
métallurgie, aciérie ou fonderie

8455 Laminoirs & métaux et leurs cylindres

8456 Machines-outils travaillant par enlevementalge matiere et opérant par laser g
autre faisceau de lumiére ou de photons, par alisggar électro-érosion, par
procédés électrochimiques, par faisceaux d'élestimar faisceaux ioniques ou pa
jet de plasma; machines a découper par jet d'eau

8457 Centres d'usinage, machines a poste fixe &tinmes a stations multiples, pour
le travail des métaux

8458 Tours (y compris les centres de tournageailtaat par enlevement de métal

8459 Machines (y compris les unités d'usinagessiglies) a percer, aléser, fraiser,
fileter ou tarauder les métaux par enlevement deeneaautres que les tours (y
compris les centres de tournage) du n° 8458

8460 Machines a ébarber, afflter, meuler, rectifmater, polir ou a faire d'autres
opérations de finissage, travaillant des métaudesmucermets a l'aide de meules,
d'abrasifs ou de produits de polissage, autresegumachines a tailler ou a finir
les engrenages du n° 8461

8461 Machines a raboter, étaux-limeurs, machimasréaiser, brocher, tailler
les engrenages, finir les engrenages, scier, trorggcet autres machines-outils
travaillant par enlevement de métal ou de cernnets,dénommées ni comprises
ailleurs

16047/14 EB/Ic 6
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Chapitre/
Code NC

Désignation des produits

8462

Machines (y compris les presses) a forgereatamper, moutons, marteaux-pilo
et martinets pour le travail des métaux; machigeopris les presses) a rouler,
cintrer, plier, dresser, planer, cisailler, poingenou gruger les métaux; presses
pour le travail des métaux ou des carbures métaiqutres que celles visées
ci-dessus

8463

Autres machines-outils pour le travail desamétou des cermets, travaillant san
enlevement de matiere

U

8464

Machines-outils pour le travail de la piedes produits céramiques, du béton,
de I'amiante-ciment ou de matieres minérales sim#aou pour le travail a froid
du verre

8465

Machines-outils (y compris les machines aatpoagrafer, coller ou autrement
assembler) pour le travail du bois, du liege, a® Klu caoutchouc durci,
des matieres plastiques dures ou matiéres durdaisas

8466

Parties et accessoires reconnaissables cotanmegclusivement ou

principalement destinés aux machines f&8466 a 8465, y compris les
porte-piéces et porte-outils, les filieres a dédhemment automatique, les disposit
diviseurs et autres dispositifs spéciaux se morsgianmachines-outils; porte-outils
pour outils ou outillage a main, de tous types

8467

Outils pneumatiques, hydrauliques ou a mdtgactrique ou non électrique)
incorporé, pour emploi a la main

8468

Machines et appareils pour le brasage ouwigage, méme pouvant couper, autr,
que ceux du n° 8515; machines et appareils aupgazla trempe superficielle

8469 00

Machines a écrire autres que les imprinsatien® 8443; machines pour
le traitement des textes

8470

Machines a calculer et machines de poche pxmhe'enregistrer, de reproduire
d'afficher des informations, comportant une fonctie calcul; machines
comptables, machines a affranchir, a établir [dsets et machines similaires,
comportant un dispositif de calcul; caisses entegyises

8471

Machines automatiques de traitement de llimédion et leurs unités; lecteurs
magnétiques ou optiques, machines de mise d'inf@nsasur support sous forme
codée et machines de traitement de ces informathmmsdénommeés ni compris
ailleurs

16047/14
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Chapitre/
Code NC

Désignation des produits

8472

Autres machines et appareils de bureau (diplics hectographiques ou a steng
machines a imprimer les adresses, distributeusraatiques de billets de banque
machines a trier, a compter ou a encartoucheréegpde monnaie, appareils

a tailler les crayons, appareils a perforer ourafag par exemple)

ils,

8473

Parties et accessoires (autres que les sffretisses et similaires) reconnaissak
comme étant exclusivement ou principalement desti& machines ou appareil
des 1°8469 a 8472

8474

Machines et appareils a trier, cribler, sép#aeer, concasser, broyer, mélanger
malaxer les terres, pierres, minerais ou autregenaatminérales solides (y comp
les poudres et les pates); machines a aggloméreref ou mouler les

combustibles minéraux solides, les pates céramidgiesnent, le platre ou autres

matieres minérales en poudre ou en pate; machifeemar les moules de fonderie

en sable

8475

Machines pour I'assemblage des lampes, tubeales électriques ou
électroniques ou des lampes pour la productiom dienhieére-éclair, qui comporter
une enveloppe en verre; machines pour la fabricatiole travail a chaud du verr
ou des ouvrages en verre

it

D

8476

Machines automatiques de vente de produitd éis-poste, cigarettes, denrées
alimentaires, boissons, par exemple), y comprisniashines pour changer
la monnaie

8477

Machines et appareils pour le travail du agmaic ou des matieres plastiques o
pour la fabrication de produits en ces matieres,dénommeés ni compris ailleurs
dans le présent chapitre

o

8478

Machines et appareils pour la préparatioradrahsformation du tabac, non
dénommeés ni compris ailleurs dans le présent aleapit

8479

Machines et appareils mécaniques ayant untidorpropre, non dénommés
ni compris ailleurs dans le présent chapitre

8480

Chassis de fonderie; plaques de fond pourespoiodéles pour moules; moules
pour les métaux (autres que les lingotieres), desures métalliques, le verre,

les matieres minérales, le caoutchouc ou les neati@astiques

16047/14
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Chapitre/ Désignation des produits
Code NC

8481 Articles de robinetterie et organes similapesr tuyauteries, chaudiéres,
réservoirs, cuves ou contenants similaires, y catgs détendeurs et les vannes
thermostatiques

8482 Roulements a billes, a galets, a rouleauxaigulles

8483 Arbres de transmission (y compris les arbreandes et les vilebrequins) et
manivelles; paliers et coussinets; engrenagesuesrde friction; broches filetées
a billes ou a rouleaux; réducteurs, multiplicateatrgariateurs de vitesse, y compris
les convertisseurs de couple; volants et pouliesmypris les poulies a moufles;
embrayages et organes d'accouplement, y compijcihes d'articulation

8484 Joints métalloplastiques; jeux ou assortiméa®ints de composition différente
présentés en pochettes, enveloppes ou emballaglegaes; joints d'étanchéité
meécaniques

8486 Machines et appareils utilisés exclusivemargrincipalement pour la fabrication
des lingots, des plaquettes ou des dispositifsr&csenducteur, des circuits
intégrés électroniques ou des dispositifs d'affyeha écran plat; machines et
appareils visés a la note 9 C) du présent chajpitmies et accessoires

8487 Parties de machines ou d'appareils, non dééesym comprises ailleurs dans le
présent chapitre, ne comportant pas de connexleaogigques, de parties isolées
électriguement, de bobinages, de contacts ni dsgaractéristiques électriques

8501 Moteurs et machines génératrices, électriGubsxclusion des groupes
électrogénes)

8502 Groupes électrogénes et convertisseurs so&étriques

8503 Parties reconnaissables comme étant exclusitesn principalement destinées
aux moteurs et machines génératrices électriquespgs électrogénes ou
convertisseurs rotatifs électriques, non dénommeéesmprises ailleurs

8504 Transformateurs électriques, convertisseerdréues statiques (redresseurs par
exemple), bobines de réactance et selfs, et leutep

8505 Electro-aimants (autres qu'a usages médicaim@ints permanents et articles
destinés a devenir des aimants permanents aprastainon; plateaux, mandrins et
dispositifs magnétiques ou électromagnétiques airag de fixation;
accouplements, embrayages, variateurs de vite$s®ret électromagnétiques;
tétes de levage électromagnétiques; leurs parties

16047/14 EB/lc 9
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Chapitre/
Code NC

Désignation des produits

8507

Accumulateurs électriques, y compris leursussipurs, méme de forme carrée o
rectangulaire, et leurs parties (sauf hors d'usagetres qu'en caoutchouc non
durci ou en matiéres textiles)

8511

Appareils et dispositifs électriques d'allusmag de démarrage pour moteurs
a allumage par étincelles ou par compression (Magnéynamos-magnétos,

bobines d'allumage, bougies d'allumage ou de chgefidémarreurs, par exemple);

génératrices (dynamos, alternateurs, par exemptengoncteurs-disjoncteurs
utilisés avec ces moteurs, et leurs parties

8514

Fours électriques industriels ou de laboresply compris ceux fonctionnant par
induction ou par pertes diélectriques (a lI'exclngles étuves); autres appareils
industriels ou de laboratoires pour le traitembetmique des matiéres par
induction ou par pertes diélectriques, et leursigmr

8515

Machines et appareils pour le brasage owigag®e, méme pouvant couper,
électriques, y compris ceux aux gaz chauffés épmment, ou opérant par laser
faisceaux de lumiere, de photons ou d'électronsylfrasons, par impulsions
magneétiques ou au jet de plasma; machines et alspalextriques pour la
projection a chaud de métaux, de carbures métaHidnittés ou de cermets; leurs
parties (sauf pistolets de projection a chaud)

8525

Appareils d'émission pour la radiodiffusionl@atélévision, méme incorporant un
appareil de réception ou un appareil d'enregistntime de reproduction du son;
cameéras de télévision, appareils photographiquesriques et caméscopes

8526

Appareils de radiodétection et de radiosondiagkar), appareils de radionavigati
et appareils de radiotéléecommande

8527

Appareils récepteurs pour la radiodiffusio@pme combinés, sous une méme
enveloppe, a un appareil d'enregistrement ou dedaption du son ou a un
appareil d'horlogerie

8528

Moniteurs et projecteurs, n'incorporant papphreil de réception de télévision;
appareils récepteurs de télévision, méme incorparaappareil récepteur de
radiodiffusion ou un appareil d'enregistrement euaproduction du son ou
des images

8529

Parties reconnaissables comme étant exclusitern principalement destinées

aux machines ou appareils dé€38525 a 8528

16047/14
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Chapitre/
Code NC

Désignation des produits

8530

Appareils électriques de signalisation (aufes pour la transmission de
messages), de sécurité, de contrdle ou de comnpanueroies ferrées ou
similaires, voies routiéres ou fluviales, airespaucs de stationnement, installatia
portuaires ou aérodromes, et leurs parties (agtredes appareils mécaniques ol
électromécaniques du n° 8608)

ns
I

8531

Appareils électriques de signalisation acqustiou visuelle, et leurs parties
(sonneries, sirénes, tableaux annonciateurs, dfgpavertisseurs pour la protectic
contre le vol ou l'incendie, par exemple) (autnes gour les véhicules automobilg
les bicyclettes ou les voies de communication)

N
2S,

8532

Condensateurs électriques, fixes, variablegumiables, et leurs parties

8533

Résistances électriques non chauffantesyet parties, y compris les rhéostats ¢

les potentiométres

8534

Circuits imprimeés

8535

Appareillage pour la coupure, le sectionnemargrotection, le branchement, le
raccordement ou la connexion des circuits éleatsdinterrupteurs, commutateu
coupe-circuit, parafoudres, limiteurs de tensidaleéirs d'ondes, prises de coura
et autres connecteurs, boites de jonction, par pednpour une tension excédant
1000 V (sauf armoires, pupitres, commandes eto’@b37)

(S,

8536

Appareillage pour la coupure, le sectionnemargrotection, le branchement, le
raccordement ou la connexion des circuits éleatsdinterrupteurs, commutateu
relais, coupe-circuit, étaleurs d'ondes, fichgwises de courant, douilles pour

lampes, boites de jonction, par exemple), pourtensgion n'excédant pas 1000 V
(sauf armoires, pupitres, commandes etc. du n°)3537

[S,

8537

Tableaux, panneaux, consoles, pupitres, aesetrautres supports comportant
plusieurs appareils des*r8535 ou 8536, pour la commande ou la distribution
électrique, y compris ceux incorporant des instmisieu appareils du chapitre 9
ainsi que les armoires de commande numeérique &qtre les appareils de
commutation pour la téléphonie et la télégraphiefipat les visiophones)

8538

Parties reconnaissables comme étant exclusitesn principalement destinées
aux appareils dest8535, 8536 ou 8537, non dénommées ni compridesirail
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Chapitre/
Code NC

Désignation des produits

8539

Lampes et tubes électriques a incandescena&écharge, y compris les articles
dits "phares et projecteurs scellés” et les lanepésbes a rayons ultraviolets ou
infrarouges; lampes a arc; leurs parties

8540

Lampes, tubes et valves électroniques a cattivalide, a cathode froide ou
a photocathode (lampes, tubes et valves a vidapew ou a gaz, tubes redresse
a vapeur de mercure, tubes cathodiques, tubesvesvaour caméras de télévisio
par exemple), et leurs parties

urs

8541

Diodes, transistors et dispositifs similagesemi-conducteur; dispositifs
photosensibles a semi-conducteur, y compris ldgleslphotovoltaigues méme
assemblées en modules ou constituées en panneadigyémneratrices
photovoltaiques); diodes émettrices de lumierstauix pieézo-€lectriques montés
et leurs parties

8542

Circuits intégrés électroniques, et leursigart

8543

Machines et appareils électriques ayant umetifm propre, non dénommeés
ni compris ailleurs dans le chapitre 85, et lewadips

8544

Fils, cables isolés, y compris les cablesianaxa usages électriques, et autres
conducteurs isolés pour I'électricité, méme lagquésxydés anodiquement, muni
ou non de pieces de connexion; cables de fibregums, constitués de fibres

gainées individuellement, méme comportant des adrdts €lectriques ou munis
de piéces de connexion

8545

Electrodes en charbon, balais en charbonbehampour lampes ou pour piles et
autres articles en graphite ou en autre carbore, @v sans métal, pour usages
électriques

8546

Isolateurs en toutes matieres pour I'életdr{siauf pieces isolantes)

8547

Pieces isolantes, entierement en matieremiss ou comportant de simples pie(
métalliques d'assemblage (douilles a pas de visyEmple) noyées dans la mas
pour machines, appareils ou installations éleaotisqautres que les isolateurs du
n° 8546); tubes isolateurs pour usages électriguesmpris leurs pieces de
raccordement, en métaux communs, isolés intérieamem

LeS
Se,
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Chapitre/ Désignation des produits
Code NC
8548 Déchets et débris de piles, de batterieslde @i d'accumulateurs électriques; piles

et batteries de piles électriques hors d'usageceinaulateurs électriques hors
d'usage; parties électriques de machines ou deifgaron dénommeés ni compris
ailleurs dans le chapitre 85

8599 Produits confidentiels du chapitre 85 ; mandises du chapitre 85 transportées par
la poste ou par colis postaux (extra) / code reti@ogspour la diffusion statistique

Chapitre 86 | Véhicules et matériel pour voies fesr@e similaires et leurs parties; appareils
meécaniques (y compris électromécaniques) de sggt@n pour voies de
communications

8701 Tracteurs (a I'exclusion des chariots-trasteurn® 8709)

8702 Véhicules automobiles pour le transport depepsonnes ou plus, chauffeur inclus

8704 Véhicules automobiles pour le transport decheardises

8705 Véhicules automobiles a usages spéciaux,sagiies ceux principalement congus
pour le transport de personnes ou de marchandiéparineuses, camions-grues,
voitures de lutte contre l'incendie, camions-béidmes, voitures balayeuses,
voitures épandeuses, voitures-ateliers, voiturd®l@giques, par exemple)

8706 00 Chassis des véhicules automobiles ¥&¥01 a 8705, équipés de leur moteur

8709 Chariots automobiles non munis d'un dispadgétifevage, des types utilisés dans|les
usines, les entrepdts, les ports ou les aéropousle transport des marchandises
sur de courtes distances; chariots-tracteurs ¢es tytilisés dans les gares; leurs
parties

8710 00 00 | Chars et automobiles blindées de corabags ou non; leurs parties.

8716 Remorques et semi-remorques pour tous vébjcalgres véhicules non
automobiles; leurs parties
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Chapitre/ Désignation des produits
Code NC
Chapitre 88| Navigation aérienne ou spatiale
Chapitre 89| Navigation maritime ou fluviale
Chapitre 98| Ensembles industriels
7106 Argent (y compris I'argent doré ou vermeil etgent platin€), sous formes
brutes ou mi-ouvrées, ou en poudre
7107 Plagué ou doublé d'argent sur métaux comnsons,formes brutes ou mi-ouvrés
7108 Or (y compris l'or platiné), sous formes lsuda mi-ouvrées, ou en poudre
7109 Plagué ou doublé d'or sur métaux communs roargant, sous formes brutes ou
mi-ouvrées
7110 Platine, sous formes brutes ou mi-ouvréegsngaoudre
7111 Plaqué ou doublé de platine sur métaux comnsungrgent ou sur or, Sous
formes brutes ou mi-ouvrées
7112 Déchets et débris de métaux précieux ou dgiplau doublé de métaux précieu
autres déchets et débris contenant des métauxepréou des composés de
métaux précieux du type de ceux utilisés principalet pour la récupération
des métaux précieux
9013 Dispositifs a cristaux liquides ne constituzas des articles repris plus
spécifiguement ailleurs; lasers, autres que lededidtaser; autres appareils et
instruments d'optique, non dénommés ni compriswail dans le présent chapitre
9014 Boussoles, y compris les compas de navigadiaines instruments et appareils de
navigation
9015 Instruments et appareils de géodésie, de tapbig, d'arpentage, de nivellement,
photogrammeétrie, d'hydrographie, d'océanograptigddologie, de météorologie
ou de géophysique, a I'exclusion des boussolesnéttes
16047/14 EB/Ic 14
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Chapitre/ Désignation des produits
Code NC
9025 Densimétres, aréometres, pese-liquides etimehts flottants similaires,
thermometres, pyromeétres, barometres, hygrometesyehrometres, enregistreu
ou non, méme combinés entre eux
9026 Instruments et appareils pour la mesure canédle du débit, du niveau, de la
pression ou d'autres caractéristiques variabletigiedes ou des gaz (débitmeétre
indicateurs de niveau, manometres, compteurs dewhaar exemple),
a I'exclusion des instruments et appareils 88014, 9015, 9028 ou 9032
9027 Instruments et appareils pour analyses phgsiqu chimiques (polarimeétres,
réfractometres, spectromeétres, analyseurs de gde tumeées, par exemple);
instruments et appareils pour essais de viscatpprosité, de dilatation, de
tension superficielle ou similaires ou pour meswadsrimétriques, acoustiques ¢
photométriques (y compris les indicateurs de tedggose); microtomes
9028 Compteurs de gaz, de liquides ou d'électrigitbmpris les compteurs pour leur
étalonnage
9029 Autres compteurs (compteurs de tours, compdeiproduction, taximetres,
totalisateurs de chemin parcouru, podometres,ygmnple); indicateurs de vitess
et tachymeétres, autres que ceux dé9®14 ou 9015; stroboscopes
9030 Oscilloscopes, analyseurs de spectre et anstesments et appareils pour
la mesure ou le contréle de grandeurs électriqnssuments et appareils pour
la mesure ou la détection des radiations alpha, béimma, X, cosmiques ou
autres radiations ionisantes
9031 Instruments, appareils et machines de mesude agontréle, non dénommés
ni compris ailleurs dans le présent chapitre; ptejars de profils
9032 Instruments et appareils pour la régulatioteaontréle automatiques
9033 Parties et accessoires non dénommes ni coailgis's dans le présent chapitre,
pour machines, appareils, instruments ou artialeshépitre 90
16047/14 EBI/Ic 15
ANNEXE | DGC 1C LIMITE FR



Liste des ports situés dans la Péninsule de Criuisés a l'article 2juater

ANNEXE I

"ANNEXE Il

1) Sébastopol

2) Kerch

3) Yalta

4) Théodosie

5) Eupatoria

6) Tchernomorsk

7) Kamysh-Burun".
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